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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A wy bedziecie nazwani kaptanami JAHWE, okreslani
dostowny | dostowny shugami naszego Boga; z bogactw narodéw bedziecie
korzysta¢, a ich chwalg bedziecie si¢ chlubi¢.*V
SNP'18 | Przektad EIB Przektad A was nazwg kaptanami JAHWE, stugami naszego Boga.
literacki literacki Z bogactw narodoéw bedziecie korzystaé, a ich chwatg
bedziecie sie chlubid.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Ale wy bedziecie nazwani kaptanami JAHWE, beda was
literacki Biblia Gdanska | nazywaé stugami naszego Boga. Bedziecie korzysta¢
z bogactwa narodow i bedziecie sie chlubi¢ ich chwala.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale wy kaptanami Panskimi nazwani bgdziecie, shugami
literacki Boga naszego zwa¢ was beda; majetnosci pogan uzywaé
bedziecie, a w stawie ich wywyzszeni bedziecie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Lecz wy kaptany PANskimi nazwani bedziecie, studzy
literacki Wujka Boga naszego, mowi¢ wam bedg. Moc narodow jesé
bedziecie i w stawie ich pyszni¢ si¢ bedziecie.
BT'99 Przektad Biblia Wy za$ bedziecie nazywani kaplanami Pana, zwaé was
literacki Tysigclecia beda stugami Boga naszego. Zywi¢ si¢ bedziecie
bogactwem narodow, dobra ich sobie przywlaszczycie.
BW Przektad Biblia A wy bedziecie nazwani kaptanami Pana, stugami naszego
literacki Warszawska Boga mianowa¢ was beda; z bogactw pogan bedziecie
korzysta¢, a ich stawa bedziecie sie chelpic.
EKU'18 | Przektad Biblia Wy natomiast zostaniecie nazwani kaptanami JAHWE,
literacki Ekumeniczna uznajg was za stugi naszego Boga. Bedziecie korzysta¢
z bogactwa narodow, bedziecie sie chlubi¢ ich chwala.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A o was beda mowic ,.kaptani JAHWE” i beda was
literacki nazywaé shugami naszego Boga. Bedziecie korzystac
z majetnosci narodoéw i chlubid sie ich chwala.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wy za$ zwani bedziecie “kaptanami Jahwe”, ’stugami
literacki Boga naszego” nazywac was beda. Korzystaé¢ bedziecie
z bogactw naroddw i chlubi¢ sie ich splendorem.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit Bu x Ha3BeTecs roCcmoJHUMU CBSIIICHUKAMU, CITyraMu
literacki nepeknan YBT | Bora. Bu noicre cuiy HapoaiB i 3quBoBaHi 6yaeTe ixHim
Pacaina OaramTBOM.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A wy bedziecie nazwani kaptanami WIEKUISTEGO,
dynamiczny | Gdanska nazywac was beda stugami naszego Boga; wy bedziecie
uzywaé bogactw ludéw oraz wymienia¢ si¢ ich dobrem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wy za$ bedziecie zwani kaptanami Jehowy; bedzie si¢
dynamiczny | Swiata o was mowi¢, ze jestescie stugami naszego Boga. Bedziecie

spozywac zasoby narodow i bedziecie si¢ chlubi¢ ich
chwalta.

D bedziecie sie chlubié, yp>nn : wg 1Qlsa a : bedziesz sie chlubié, “nxonn .




	Porównanie tłumaczeń Izajasza 61:6

